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Navod k pouziti

d-control 400

elektronicky vycvikovy obojek —
zdkladni sada pro vycvik jednoho psa

d-control 401

elektronicky vycvikovy obojek —
sada pro vycvik jednoho psa v kufru

d-control 402

elektronicky vycvikovy obojek —
sada pro vycvik dvou psi v kufru




Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek
DOGtrace™ d-control

firmy VNT electronics s.r.o., Ceska republika.

Soucasné Vas prosime o peclivé prostudovani tohoto ndvodu jesté pred pouzitim pfistroje
a jeho uschovani pro pfipadné budouci pouziti.

Prohlaseni o shodé, EC“
Smérnice R&TTE 1999/5/CE

Viyrobce: VNT electronics s.r.o. prohlasuje, Ze nize uvedeny vyrobek:
Elektronicky vycvikovy obojek DOGtrace™ d-control
odpovida viem smérnicim Rady Evropy, pod ¢. 1999/5/CE ze 7. 4. 1999
a odpovida nize uvedenym standardidim:

ETSI EN 300 220

CE

VNT electronics s.r.o. « Smetanovo namésti 104 « 570 01 Litomysl
Tel.: +420 461 616 926 - www.dogtrace.com

UPOZORNENI:

Osoba s osobnim pistrojem pro podporu srdecni ¢innosti (kardiostimulator, defibrilator)
musi dbat prislusnych preventivnich opatreni. D-control emituje urcité statické magnetické pole
(spodni cast dalkového ovladace a RF signal).

Frekvence = 869,525 MHz, maximalni vysilany vykon = 25 mW.



U0 T S 4
Obsah dodavky . ... ... 4
VolitelNé PrSIUSENSTVI ...ttt ettt et e e e e e e e 4
Popis vyrobku ...

Vlozeni a vyména baterif

Zapinania vypinani ...l

Programovani (sparovani) dalkového ovladace a pfijimace .............coooviiiiiiiiiiiii..
Jak pouZivat dalkové oVIAdANT ........ouii i 10
Jak zkontrolovat, ze Vas DOGtrace™ d—control spravné funguje .............ccooveeennen.. 12
Pro nejlepsi vysledky . ... ... 13
Zaciname s vycvikovym obojkem ... 14
1) 16
Pokyny pro POUZIVANT ...ttt et e 17
U 1e o o T 17
Odstranovani ProblEMU . .......oou ittt 18
ZATUKA ..ttt 19

TechniCk@ Udaje ... ..ottt ettt e e 20



Potfebujete mit svého psa pod okamzitou kontrolou? Chcete jej cvicit a vychovévat snadno, rychle,
presné a ucinné? Elektronicky vycvikovy systém DOGtrace™ d-control, sklddajici se z vysilace

a obojku, Vdm pomaze cvicit Vaseho psa s efektivitou jinymi metodami nedosazitelnou. V ruce
drzeny vysila¢ (podobny délkovému ovladani Vaseho TV pfistroje) umozruje davat povely na
znacnou vzdalenost. Povely jsou dvojiho druhu. Zvukovy varovny signal, kratky upozoriovaci
elektronicky impuls a sada korek¢nich elektronickych impulsd. Intenzitu elektronickych impulsd

je mozné jednoduchym zplsobem nastavit. Elektronické systémy vysilace a obojku vyuzivaji moderni
technologii na bazi jednocipovych mikroprocesord a bezdratovych komunikaci. Diky ergonomickému
designu a nizké hmotnosti obojku je mozné jej pouzit i pro rasy psu s malym vzristem.

Obsah doddvky

Dalkovy ovladac¢ (vysila¢) s klipsem

Obojek (pfijimac) s femenem (2 ks u d-control 402)
Elektrody

2 ks Lithiova baterie CR2 3V (3 ks u d-control 402)
Neonova zkusebni vybojka

Shdrka pro zavéseni vysilace na krk

Navod a zaru¢ni list

Kufr (u d-control 401 a d-control 402)

00000000

Volitelné prislusenstvi

O Atrapy obojku © Nahradni baterie
© Rlznobarevné femeny © Nahradni tésnéni
© Naéhradni elektrody © Nahradni sSroubky
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Popis vyrobku

DALKOVY OVLADAC OBOJEK S REMENEM

||/°\1“|
il

d-control

,o.lJUO:’ -p

LCD PANEL

DALKOVY OVLADAC O 1 - Podsviceny LCD display, 2 - Tla¢itko dlouhého korekéniho
impulsu, 3 - Tlacitko kratkého korek¢niho impulsu, 4 - Tlacitko zvukového signalu, 5 - Tlacitko
zapnuti/vypnuti, 6 - Tlacitka volby urovné korekénich impulst, 7 — Pfepinac volby psa A nebo B.

OBOJEK S REMENEM © 1 - Remen, 2 - Elektrody, 3 - Indika¢ni kontrolka, 4 — Ter¢ik.

LCD PANEL © 1 - Signalizace vysilani, 2 - Signalizace stavu baterie, 3 - Signalizace nastavené
urovné korekénich impulst, 4 - Indikace volby psa A nebo B.



Vlozeni a vyména baterii

VLOZENI (VYMENA) BATERIE DO PRIJIMACE (OBOJKU)

o

K¥izovym Sroubovackem vysroubujte 4 Sroubky na vicku pfijimace. VlozZte baterii 3V lithium CR2.
Dbejte pfitom na spravnou polaritu vyznacenou na krytu pfijimace symbolem ,+" u bateriového
prostoru (viz foto).

Ozve se pipnuti oznamujici spravnou instalaci baterie.

Jestlize po vloZeni baterie neuslysite pipnuti, okamzZité vyjméte baterii. Zkontrolujte polaritu

a zkuste ji vlozit znova.

Nez vratite vicko na své misto, zkontrolujte, Ze je pryzové tésnéni spravné usazené v drazce.
Zasroubujte pfimérenou silou 4 Sroubky na vicku pfijimace.

Kontrola stavu baterie
Pro kontrolu baterie v pfijimaci se podivejte na indika¢ni kontrolku na pfedni strané pfijimace
(obojku):

o
o

Baterie je plné nabitd: v zapnutém stavu indikator pomalu blika zelené.
Baterie je slaba: v zapnutém stavu indikator blika cervené.

Pripravte si nahradni baterii 3V lithiovou typu CR2

a postupujte podle odstavce VloZeni baterie do pfijimace.
Zkontrolujte, Ze pfijimac spravné pracuje.

Oznaceni polarity baterie



VLOZENI (VYMENA) BATERIE DO DALKOVEHO OVLADACE

© Na zadni strané dalkového ovladace vysroubujte Sroubek krytu bateriového prostoru a opatrné
odklopte. VloZte novou baterii 3V CR2, pficemz dbejte na spravnou polaritu vyzna¢enou na desce
bateriového prostoru (viz foto). Vlozte vicko zpét a zasroubujte Sroubek pfimérenou silou.

Kontrola stavu baterie

Pro kontrolu baterie ve vysilaci se podivejte na LCD display:

O Baterie je pIné nabitd: v zapnutém stavu na LCD trvale sviti pIny symbol baterie.

O Baterie je slaba: v zapnutém stavu na LCD sviti jen obrys symbolu baterie. Pfipravte si ndhradni
baterii 3V CR2 a postupujte podle pfedchazejiciho odstavce Vlozeni baterie do dalkového
ovladace.

Zkontrolujte, ze dalkovy ovladac spravné pracuje.

@ Baterie jde snaze vyndat pomoci

malého Sroubovaku, ktery zasurite
opatrné pod jeji hranu.

Oznaceni polarity baterie



Zapindni a vypindni
ZAPNUTI / VYPNUTi DALKOVEHO OVLADACE

|
O Zapnuti: Stisknéte na 1 sekundu tlacitko se symbolem o Vyp./Zap. na délkovém ovladaci.
Zapnuti se indikuje rozsvicenim LCD displaye.

{
O Vypnuti: Opét stisknéte na 1 sekundu tlacitko se symbolem o Vyp./Zap.
Vypnuti se indikuje zhasnutim LCD displaye.

o UPOZORNENI: Pro Usporu zivotnosti baterie dochazi po 120 minutéch necinnosti
k automatickému vypnuti vysilace.

ZAPNUTI / VYPNUTI PRIJIMACE (OBOJKU)
K zapindni nebo vypinani pfijimace (obojku) se pouziva magneticky spinaci systém, umistény
v délkovém ovladaci.

O Zapnuti: Prilozte na 1 sekundu spodni ¢ast dalkového ovladace k terciku na pfrijimaci (viz obr.).
Indikdtor pfijimace zacne zelené blikat a indikovat, Ze je pfijimac
ptipraven k pouziti.

O Vypnuti: Opét prilozte na 1 sekundu spodni ¢ast dalkového
ovladace k terc¢iku na prijimaci (viz obr.). Indikator pfijimace
se rozsviti Cervené. Pfijimac je vypnuty.

d—control

Pro prodlouzeni Zivotnosti baterie je nutné pfijimac¢ po skonceni
vycviku vzdy zase vypnout. Pokud pfijima¢ del3i dobu nepouzivate,
doporucujeme z ného baterii zcela vyjmout.

Postaveni pfi zapindni / vypindni pfijimace a pfi spdrovdni vysilace s pfijimacem



Programovdni (spdrovadni) ddlkového ovladace a pFijimace

Kazdy dalkovy ovlada¢ ma svdj vlastni radiovy operacni kdd. Programovani dalkového ovladace

s pfijimacem (obojkem) se bude provadét bud pfi prvnim pouziti soupravy DOGtrace™d-control
nebo s novym dalkovym ovlada¢em nebo pfijimacem (v pfipadé ztraty jednoho nebo druhého).
Tato operace VAm umozni sparovat Vas dalkovy ovlada¢ s dodanym pfijimacem (obojkem).

o DULEZITE: Pred zapocetim programovani (pfed prvnim pouzitim pfijimace nebo pii
prekddovani) se ujistéte, ze nikdo jiny nepouziva sviij d-control nebo jiny vyrobek firmy
DOGtrace™ ve Vasi blizkosti — Vas prijimac by mohl nahodné pfijmout kéd tohoto jiného
dalkového ovladace a nastavit se na néj. Jestlize se to stane, znova naprogramujte svuj
pfijimac se svym dalkovym ovlada¢em.

O Zapnéte svij vysilac.
O Navolte na vysilaci tlacitkem pro volbu psa A.
O Prilozte spodni ¢ast dalkového ovladace k terciku pfijimace (viz foto na str. 8). Zelena LED dioda

se trvale rozsviti a po uplynuti pfiblizné 6 vtefin prejde do programovatelného rezimu, ktery se
indikuje blikanim cervené LED diody.

O Nyni vysila¢ oddalte a stisknéte tlacitko zvukového signalu q na déalkovém ovladaci.
Timto krokem dojde ke sparovani kodu a z prijimace se ozve zvukovy signal.

© Navolte na vysilaci tlacitkem pro volbu psa B a postupujte stejnym zplGsobem (plati pokud chcete
pouzivat Vas d-control pro druhého psa zakoupenim dalsiho pfijimace, nebo v pfipadé zakoupeni
d-control 402).



NOVE NAPROGRAMOVANI PRIJIMACE
Pfijimac je mozno znova naprogramovat neomezené, bud' se stejnym dalkovym ovlada¢em nebo
s jinym dalkovym ovladacem (viz odstavec Programovani (sparovani) dalkového ovladace a pfijimace).

@ K jednomu vysilaci Ize naprogramovat neomezené mnozstvi prijimacl, coz je mozné
pouzit pro spolecny vycvik nékolika psi. Do jednoho pfijimace Ize prihrat dva vysilace,
coz je mozné vyuzit napfiklad pro moznou korekci vycviku psa instruktorem.

Jak pouzivat ddlkové ovidddni

Dalkovy ovlada¢ DOGtrace™ d-control je zkonstruovan pro spolupréci se dvéma na sobé nezavis-
lymi pfijimaci (volba psa A nebo psa B).

Tlacitko q zvukovy signal

Kdyz stisknete tlacitko zvukového signalu, budete moci na velkou vzdalenost vysilat zvukovy signal
do pfijimace. Pro tuto funkci neni zadné ¢asové omezeni: bzu¢ak bude vydavat zvuk tak dlouho,
jak dlouho budete drzet stisknuté tlacitko a na pfijimaci bude trvale svitit zelend LED dioda.

Na dalkovém ovladani se projevi zobrazenim symbolu vysildni na LCD display.

Tlacitko 4 - trvaly impuls

Stiskem tohoto tlacitka vyslete Vasemu psovi upozornéni v podobé elektronickych impulsd
prenasenych dvéma elektrodami umisténymi na prijimacim obojku, které budou trvat po celou dobu,
po kterou budete drzet tlacitko stisknuté, avsak s omezenim maximalné na 8 sekund. Na pfijimaci

se trvale rozsviti ¢ervend LED dioda.

Na dalkovém ovladani se projevi zobrazenim symbolu vysilani na LCD display.
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Tlaéitko % - nastavitelny trvaly impuls (booster)
Na uvedeném tlacitku si mdzete navolit o 0-5 stupnd vyssi intenzitu korekéniho impulsu, nez mate
navolenu u tlacitka trvaly impuls.

Napt.: 4 + stupné 0-5 = %

POSTUP:

o Stisknéte trvale tlacitko pro volbu psa A nebo B (zalezi na tom, kde mate pfifazen pfijimac,
u kterého chcete uvedené nastaveni vyuzit), az se na LCD rozblikéd symbol A nebo B.
Pomoci tlacitek pro volbu trovné korekéniho impulsu nastavte cislo, o kolik stupnii
impulsu ma byt toto tlacitko vyssi. Vasi volbu poté potvrdte opétovnym stisknutim tlacitka
A nebo B.

Ovladaci tlagitka N ¥

Tlacitka se pouzivaji pro rychlé nastaveni intenzity impulsd pfijimaciho obojku. Je mozno nastavit
20 urovni, které jsou indikovany ¢isly 0-19 na LCD display. Pfi zméné nastaveni urovné korekéniho
impulsu se LCD display na 3 sekundy rozsviti.

Uroven 0: nejslabsi impuls. Uroven 19: nejsilngjsi impuls.

Ovladaci tlacitka A B
Tato tlacitka slouzi pro volbu psa A nebo B. Pro kazdého psa m{izete nastavit jinou uroven korek¢-
niho impulsu, ktera zistane nastavena i pfi prepnuti volby na druhého psa.
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Jak zkontrolovat, Zze Vds DOGtrace™ d-control sprdvné funguje

Kdykoli si muZete ovéfit, Ze Vase souprava spravné pracuje. Pred tim se ujistéte, Ze pfijimaci obojek
je vypnut.

O Kobéma elektrodam pfipojte vyvody testovaci vybojky (povolte elektrody, vlozte pod né dratky
vybojky tak, aby pevné drzely a elektrody opét pfitahnéte).

O Zapnéte dalkovy ovladac a prijimac.

O Stisknéte tlacitko pro vydani korekeniho impulsu. Testovaci vybojka bude bliknutim signalizovat
piijem signalu. Zména intenzity impulst na zakladé volby 0 az 19 bude patrna na slabsim nebo
silnéjsim svitu vybojky.

O V tuto chvili je korekéni impuls indikovan pouze rozsvicenim testovaci vybojky, tzn. Ze elektrody
zadné korekeni impulsy nedavaji.

Obrdzek upevnéni testovaci vybojky
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Pro nejlepsi vysledky

Povely k vycviku, které posildte svému psovi, jsou vysilany z vysilaci jednotky do obojku s pfijimacem
prostfednictvim radiovych vin. Siteni radiovych vin je ovliviiovano fadou faktord a za obvyklych
podminek dosahuje u tohoto pfistroje vzdalenosti pfiblizné do 250 metr( (v zavislosti na geografic-
kych podminkach a okolnim prostredi).

Abyste dosahli s Vasim pristrojem ty nejlepsi vysledky, fidte se nasledujicimi instrukcemi:

O Abyste dosahli dobrého dosahu spojeni, drzte Vas dalkovy ovladac v ruce a nezakryvejte jeho
pfedni ¢ast (je v ni umisténa anténa).

O Kdyz budete drzet dalkovy ovlada¢ pred sebou v natazené ruce, dosah se zvétsi.

O Pred pouzitim vycvikové soupravy vzdy zkontrolujte baterie v délkovém ovladaci i v obojku
a v pfipadé potreby je vymérnte.

O Vykon baterii mirné poklesne pfi teplotach pod 0 °C. Pokud je to mozné, udrzujte dalkovy ovlada¢
v teple (tj. v kapse) a vyndavejte jej jen pfi pouzivani.

VOLBA ELEKTROD
Kazdé baleni obsahuje hned dva druhy elektrod. Jestlize je vas pes maly a ma kratkou srst, pouzijte
elektrody kratké. Jestlize viak mate psa stredniho ¢i velkého, s delsi srsti, pouzijte elektrody dlouhé.

UPEVNENI OBOJKU

Reminek obojku musi byt nastaven tak, aby byly elektrody v kontaktu s kGzi psa. Kdyz je feminek
piilis volny, obojek se pravdépodobné bude pohybovat a opakované tieni mize drazdit kiizi Vaseho
psa. Navic neni v tomto pfipadé zajistén spolehlivy kontakt s povrchem kuize a tim fadna funkce
obojku. Nedoporucujeme nechdvat psovi obojek nasazeny nékolik hodin na stejném misté, protoze
by mohl zplsobit podrazdéni. Jestlize je zapotiebi, aby Vas pes nosil obojek dlouhou dobu, ménte
pravidelné misto na krku Vaseho psa.

@ V pfiipadé, Ze upevnite pfijimac na krk Vaseho psa z boku,
docilite zvétseni dosahu vysilani.
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Zacindme s vycvikovym obojkem

O Dulezitym predpokladem pro pouzivani vycvikového obojku jsou cvicitelovi zakladni znalosti
o vycviku psh.

© Pokud témito znalostmi nedisponujete, doporucujeme obratit se pro jejich ziskani na nékteré
vycvikové stredisko, kynologicky klub ¢i psi $kolu, kde se naucite zakladni komunikaci se svym
psem.

O Obojek muzete zacit pouzivat u 6mésicniho sténéte, které jiz absolvovalo zakladni vycvik ,SEDNI",
LLEHNI" ,ZOSTAN" nebo alespoi ,FUJ* ,NESMIS"...

O Tyto povely na ném vyzadujte spolu se zvukovym signalem z vycvikového obojku, aby si mezi
nimi vytvoril spojitost.

O Za splnény povel by méla vzdy nasledovat odména nebo alespon pochvala, aby pes rad plnil vase
povely a rostla v ném touha délat vam radost.

O Nesmite splnény povel povazovat za naprostou samoziejmost a trestat jen neuposlechnuti -
pes by o vas brzy ztratil zajem.

O Pokud si nejste jisti, ze vas pes na privolani poslechne, za¢néte vycvik napf. na stopovaci $nare.

O Vas pes si bude muset na obojek zvyknout; nékolik dni nechte psa nosit obojek, ale nepouzi-
vejte jej, aby ihned neprohlédl souvislost mezi jeho nasazenim a ucinky.

O Pozitivni a ucinny vycvik vyzaduje ¢as: nepospichejte!
O Zvolte znamé prostredi, misto, na které je Vas pes zvykly.

O Zvolte ten spravny okamzik ke stisku tlacitka; presné ve chvili, kdy Vas pes déla néco
nedovoleného.

O V pripadé jakychkoliv problém( a pro dalsi rady nevéhejte kontaktovat profesionalniho cvicitele.

© Nedoporucujeme pouzivat obojek u pst, ktefi nejsou v dobrém fyzickém stavu (napf. srdecni
problémy, epilepsie apod.) nebo maji poruchy chovani.
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Zvukovy signal q

Je jen na Vés, jak jej budete pouzivat, coz zavisi na zpUsobu, jakym chcete cvicit svého psa.

Se zvukovym signdlem mazete:

O poslat zvukovou vystrahu Vasemu psovi, kdyz déla néco nespravného

O upoutat jeho pozornost...

O naucit ho, Ze tento signadl znamena povel ke mné”, ,k noze’, at je pes kdekoliv (zvukovy signal
vam tak nahrazuje pistalku)

Zvukovy signal predchézejici impulsu je velmi Gcinny; pes si brzy vytvofi spojeni mezi svym

nespravnym chovanim, zvukovou vystrahou a nepfijemnym pocitem.

Je velmi dilezité vzdy pouzivat zvukovy signal stejnym zptisobem, aby Vaseho psa nematl.

Tlacitko 4 - dlouhy impuls a tlacitko % - nastavitelny trvaly impuls (booster)

Pokud pes na vami dany povel a nasledny zvukovy signal neuposlechne, mlizete mu vyslat korekéni
impuls (ve vhodné drovni), abyste ho z jeho ¢innosti vytrhli a upoutali tak pozornost na sebe. Podstata
tohoto korekéniho impulsu totiz neni v tom, aby psovi ublizil, ale je mu velmi nepfijemny, a tak si pes
brzy vytvofi spojitost mezi vami danym povelem, zvukovym signdlem a nepfijemnym pocitem. Téchto
korekénich impulst bude ¢asem potieba jen minimum, protoze si ho pes velmi dobfe spoji s neupo-
slechnutim vaseho povelu a pak uz jen postaci vydat povel a popf. ho doplnit zvukovym signalem.

Trvaly impuls d
Diky tomuto tlacitku mUzete Vasemu psovi vyslat do obojku impuls dlouhy (tlacitko podrzite delsi
dobu) nebo impuls kratky (tlacitko stisknete na velmi kratkou dobu — minimalné vsak 1 vtefinu).

Dlouhy impuls
O je to prvni krok vycviku
© mél by se pouzivat pro vycvik na misté, které pes dobre zna (na zacatku)

aby mél vas pes cas porozumét
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Kratky impuls

O tuto funkci pouZivejte pro opravu chovani Vaseho psa

O kratké impulsy se vyuzivaji v pozdéjsim stadiu vycviku, kdyz byl jiz pes cvi¢en s dlouhymi impulsy
O vyuzivaji se zde vyssi impulsy, nez pfi nacviku s trvalymi impulsy

Tlacitko % - nastavitelny trvaly impuls (booster)

Na tomto tlacitku si mlzete nastavit o 0-5 stupnud vyssi intenzitu korek¢niho impulsu, nez mate
navolenu u tlacitka trvaly impuls a vyuZzit jej tak pro feseni extrémnich situaci, kdy Vas pes na
standardné nastavenou uroven korekéniho impulsu nezareagoval. Téchto korekénich impulst viak
vyuzivejte pouze ve vyjimecnych pfipadech.

S vycvikovymi obojky DOGtrace™ je mimofradné snadné a rychlé naucit psa:
chlizi u nohy bez voditka

spolehlivému privolani (povely ,.ke mné”, ,k noze”)

preruseni nezadouci ¢innosti (,fuj’, ,nesmis”)

odnauceni zlozvykU pii kazdodennim souziti s lidmi, napf. brani potravy ze stolu, skakéani na lidi,
hrabani, nezadouci stékani apod.

preciznimu docviceni prakticky kazdého cviku, kdy jej pes musi vykonat stejné presné a spoleh-
livé, jako by byl na (az stovky metr dlouhém!) voditku - pficemz je odstranéna nezadouci
zavislost na snife, kterou pes velmi dobfe pozna a prizpusobuje ji své chovani

O odnauceni pronasledovani zvére a vzdalovani se od svého pana v piirodé - a tim vystavovani se
problémdm a nebezpedi s tim spojenych, tedy feseni, pfinasejici vétsi svobodu pro vaseho psa,
ktery se nyni mlze pohybovat zcela volné i tam, kde by to jinak nebylo mozné nebo bezpecné
specialnim ¢innostem a poveltm pro sluzebni, lovecky, sportovni nebo jiny vycvik

pouziti pfimo pfi lovu pro komunikaci se svym psem

fadu dalsich ¢innosti a vyuziti, které majitel tohoto pfistroje pfi kazdodennim souziti se psem sam
rychle objevi

00O0O0

o

00O
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Pokyny pro pouzivdni

O Nepokladejte dalkovy ovladac¢ do blizkosti pfedmét citlivych na magnetické pole, které by tim
mohly byt navzdy poskozené.

O Nepokladejte Vas d-control na mista vystavend vysokym teplotam.

O Je nezbytné vyménit baterie kazdé dva roky a to i v pfipadé, ze souprava nebyla dlouhodobé
pouzivana. Nikdy nenechavejte v pfistroji vybitou baterii; mohla by vytéct a znicit Vas pfistroj.

O Opakovany dotek elektrod na kdzi psa muze zpUsobit jeji podrazdéni. Jestlize se tak stane,
nepouzivejte obojek, dokud viechny stopy podrazdéni nezmizi.

Q UPOZORNENI:
V pripadé, Zze ma Vas pes mokrou srst,

pouzivejte mensi Uroven korekéniho impulsu,
nez ktery bézné pouzivate.

K ¢isténi Vaseho pristroje DOGtrace™ d-control nikdy nepouzivejte prchavé latky jako je fedidlo,
benzin nebo rlizné cistice. Pouzijte mékky navlhceny hadfik a pfipadné neutralni Cistici prostredek.
Piijimac (obojek) DOGtrace™ d-control je vodotésny pouze za predpokladu dobrého stavu
tésnéni a jeho osetieni silikonovou vazelinou. Pokud je toto spInéno, mize s nim Vas pes plavat
ve vodé. Aby se zachovala vodotésnost pfijimace, doporucujeme jednou za rok pryzové tésnéni pod
vickem pfijimace vyménit a osetfit jej silikonovou vazelinou.

Rovnéz dbejte na fadné ocisténi a urovnani tésnéni po kazdé vyméné baterie v obojku a na fadné
dotazeni Sroubkd. Tyto kontrolujte pravidelné, pfitahujte je vsak pouze pfimérenous silou!



Dalkovy ovladac je odolny pouze proti stiikajici vodé, ne proti ponofeni. Je zkonstruovan tak, aby
vydrzel kratkou dobu na desti. Chrarite jej pred vodou a vlhkosti jak je to jen mozné. Jestlize spadne
do vody, bude pravdépodobné nendvratné poskozen nebo znicen.

Jestlize pfistroj po delsi dobu nepouzivate, vyjméte z ovladace i pfijimace baterie.

Obojek si bude pamatovat nastavenou konfiguraci (autokddovani). Az jej pfisté zapnete, bude
v médu, ktery jste naposledy zvolili.

Odstranovdni problémi

Drive nez zac¢nete povazovat sviij pfistroj za vadny:

O prectéte si znova tento navod k pouziti a zkontrolujte, zda problém neni zplGsoben slabymi
bateriemi nebo nespravnym pouzitim

O zkontrolujte, Ze jsou baterie na sprdvném misté a vloZeny se spravnou polaritou

O kdyz problém pretrvava, zkuste inicializovat systém vyjmutim baterie z drzakd v prijimaci, potom
kovovym nastrojem (napf. Sroubovakem, nizkami apod.) zkratujte oba kontakty — drzaky baterie
pfiblizné na 2 sekundy. VloZte znova baterii. Pfistroj vyda jedno pipnuti, které potvrzuje, ze je
vloZena baterie se spradvnou polaritou.

O pokud ani toto nepomize, znova naprogramujte prijimac. Vymazte pamét od predchoziho kodu
a potom znova provedte nové sparovani pfijimace s dalkovym ovladacem dle pokynd v tomto
navodu.

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte svého prodejce.
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Firma DOGtrace™ poskytuje na vyrobek zaruku na pfipadné vyrobni zdvady v délce dvou let
po zakoupeni.

Vyrobce neprebira zodpovédnost za poskozeni pfistroje v disledku nespravného pouziti,
neautorizované opravy a demontéze.

Zaruka nepokryva nasledujici polozky:

O baterie

O nové feminky

O piima nebo nepiima rizika béhem dopravy vyrobku k prodejci

O poskozeni vyrobku zpusobené nedbalosti uzivatele nebo nehodu (napft. rozkousanim, rozbitim,

narazem apod.) a zdsahem neautorizovanych osob.

Informace obsazené v tomto navodu mohou byt predmétem zmén bez predchoziho
upozornéni.
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Technické udaje

VYSILAC

O HMOTNOST ..ottt 64 gramU (bez baterie)

O Dosah ..o do 250 metrd na volném prostranstvi
O Napajeni ...o.euii lithiova baterie 3V CR2

O Zivotnostbaterie ...........cccovviiiiiiiiiiiiii... 6-12 mésicl v zavislosti na pouzivani
O Frekvence (VYKON) ...ooviiiiiii i 869,525 Mhz (25 mW)

O ANTENA oot integrovana

O Krytl oo proti stfikajici vodé

O Bezpecnost a kodovani radiového spojeni ......... mikrokontrolérem

O Pocet Urovni impulsd ..........cooviiiiiiiiniin.. 20

O Pracovniteplota .......coooeiiiiiiiiiiiiii -10°C az +50 °C

O ROZMENY ..ttt 110 X 52 X 30 mm

PRIJIMAC (OBOJEK)

O HMONOSt ..ttt 56 gramU (bez femene a baterie)
O NapPJeni ..ooui e 3V lithiové baterie CR2

O Zivotnost baterie ...........ccceiiiiiiiiiiiii.. 6 mésicll v zavislosti na pouzivani
O Frekvence ........ooviiiiiiiii i 869,525 Mhz

O ANtENA ..t integrovana

O Kyt oo proti ponofeni

O Bezpecnost a kodovani radiového spojeni ......... mikrokontrolérem

O Pracovniteplota .......coovviviiiiiniiiiiiiii -10°C az +50 °C

© Nastavitelny obvod krku ..................coon.t 20 az 75 centimetr(

O ROZMENY ..ttt 62 X 42 X 30 mm

N
o




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


